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Preambul

Saalijalgpalli rahvaliiga eesmark on populariseerida saalijalgpalli Eestis ja anda
vOimalus mangida saalijalgpalli vastavalt oma vdimetele ja vbGimalustele ka neile

mangijatele, kes ei osale Eesti saalijalgpalli meistrivdistlustel.

| ULDSATTED

Artikkel 1 — Reguleerimisala

1.1 Kaesolev juhend satestab Eesti 2017/2018. aasta saalijalgpalli rahvaliigas
osalevate ning Vdistluste organiseerimisega seotud osapoolte Gigusi, kohustusi

ja vastutust.

Artikkel 2 — Moisted

2.1 Kaesoleva juhendi kontekstis on mdisted defineeritud alljargnevalt:

UEFA

FIFA

CAS

Saalijalgpall

Tavajalgpall

Eesti saalijalgpalli
rahvaliiga (edaspidi
Voistlused)

Mé&ngija osalemine /
mangimine mangus

Jalgpalluri litsents

Union des Associations Européennes de Football ehk
Euroopa jalgpallilitusid tihendav organisatsioon.

Fédération Internationale de Football Association ehk
Rahvusvaheline jalgpalliféderatsioon.

Court of Arbitration for Sport on Sveitsis Lausanne’s asuv
Rahvusvaheline Spordi Arbitraazkohus.

Jalgpall, mida mangitakse vastavalt FIFA kinnitatud
saalijalgpalli reeglitele (Futsal Laws of the Game).

Mang, mida mangitakse vastavalt Rahvusvahelise
Jalgpalli Noukogu (International Football Association
Board ehk IFAB) poolt vastu vBetud mangureeglitele

Rahvaliiga vdistkondade vahelised vdistlused, kus
selgitatakse Eesti saalijalgpalli rahvaliiga voitja.

Saalijalgpallis loetakse mangija osalemiseks/
mangimiseks mangus tema protokolli kandmist, kaasa
arvatud vahetusmangijana. Tavajalgpallis loetakse
mangija osalemiseks mangus tema protokolli kandmist,
kaasa arvatud juhul, kui mangija on protokolli kantud
vahetusmangijana, kuid teda sisse ei vahetata.
Mangimiseks loetakse seda, kui mangija on kainud
valjakul.

Oigus, mis annab mangijale juriidilise aluse osaleda Eesti
jalgpalli meistri- ja karikavdistlustel. Jalgpalluri litsents
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kehtib Uhe kalendriaasta. Saalijalgpalli rahvaliigas on
litsentsi omamine soovituslik.

Rahvaliiga jalgpalluri Oigus, mis annab méngijale juriidilise aluse osaleda Eesti

litsents rahvaliiga voistlustel. Rahvaliiga jalgpalluri litsents kehtib
Voistluste [6puni.

Jalgpalli ametiisiku Jalgpalli ametiisiku litsents annab isikule juriidilise aluse

litsents tegutseda EJL-i eqiidi all toimuvatel vdistlustel osaleva

voistkonna ametiisikuna, sh olla ametiisikuna margitud
manguprotokollis ja viibida mangu ajal tehnilises alas.
Ametiisiku litsentseerimine toimub vastavalt Jalgpalli
ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise korrale.
Ametiisiku litsents kehtib Uhe kalendriaasta. Saalijalgpalli
rahvaliiga vdistlustel on jalgpalli ametiisiku litsentsi
omamine soovituslik.

EJL-i registreerimise ja Internetip6hine EJL-i andmebaas klubidele, mangijatele ja

informatsiooni teistele jalgpallis tegutsevatele isikutele jalgpallialaste
susteem ehk ERIS andmete ja Oiguste (sh litsents) haldamiseks ning info
(edaspidi ERIS) andmiseks, vahetamiseks ja saamiseks.

3.1
3.2

3.3
3.4

4.1

5.1

6.1

Artikkel 3 — Organiseerimine
Vaistlusi organiseerib ja juhib Eesti Jalgpalli Liit (edaspidi EJL).

EJL-i peadirektor (edaspidi Peadirektor) on kérgeim tegevjuhtimisorgan, kes
vastutab koigi Vaistlustega seotud kisimuste eest, v.a distsiplinaarkisimused.
Peadirektor vdib osa talle juhatuse poolt maaratud kohustustest edasi
delegeerida EJL-i vOistluste osakonnale.

Voistlusi administreerib EJL-i vistluste osakond.

Distsiplinaarorganid kasitlevad distsiplinaarrikkumistega seotud kisimusi
vastavalt EJL-i distsiplinaarreeglistikule.

Artikkel 4 — Aus mang

Kdik Voistluste mangud tuleb pidada jargides Ausa mangu (inglise keeles Fair
Play) p6himdotteid.

[l OSAPOOLTE KOHUSTUSED
Artikkel 5 - EJL-i kohustused

EJL loob parimad tingimused Vdistluste korraldamiseks. Need tingimused
puudutavad muuhulgas Vadistluste edendamist, kooskdlastamist ja
administreerimist, vdistkondade registreerimist, loa andmist Vadistlustel
osalemiseks, vdistlussuisteemi, mangureegleid, kohtunike tegevust, kontrolli ja
distsiplinaarkiisimusi.

Artikkel 6 — Vdistkondade kohustused

Voistlustel osaledes kohustuvad vistkonnad:
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7
6.8

6.9

6.1.1 jargima EJL-i pdhikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL-i poolt kehtestatud
jalgpallialast tegevust reguleerivaid dokumente;

6.1.2 jargima FIFA ja UEFA pohikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja
nendega kooskdlas vastu vbetud otsuseid;

6.1.3 jargima kdikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL-i pohikirjas
ning muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste lahendamise korda
ning taitma vaidluse lahendanud organi otsust;

6.1.4 po6oérduma vaidlusalases kusimuses 10pliku (vimase astme) lahendi
saamiseks, samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral,
mille lahendamiseks puudub EJL-il p&devus, mitte tavakohtusse, vaid
sOltumatusse, erapooletusse, Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis
tegutsevasse jalgpallialasesse vahekohtusse, tunnustama selle otsust
I6plikuna ning seda taitma;

6.1.5 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i
jurisdiktsiooni ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-
related Arbitration of the CAS).

Voistkonnad vastutavad oma mangijate, ametiisikute, liikmete, toetajate ja
mangude juures ametikohustusi taitvate isikute kaitumise eest.

Kodumaéangu korraldav véistkond vastutab korra ja turvalisuse eest enne mangu,
mangu ajal ja parast mangu.

Voistkond on kohustatud pidama oma kodumangud EJL-ile teatatud kodusaalis
kooskdlas artikliga 18, mis asub Eesti Vabariigi territooriumil. Mange vdidakse
erandkorras korraldada mones teises saalis EJL-i otsusega.

Kodumaéangu korraldav véistkond on kohustatud kindlustama:
6.5.1 margistusega valjaku ja varavad,
6.5.2 mangupallid;
6.5.3 kohtunikud,

6.5.4 soovitavalt riietusruumid ja pesemisvdimaluse voistkondadele ja
kohtunikele;

6.5.5 korra saalis ja voistkondade, kohtunike ning pealtvaatajate turvalisuse ja
ohutuse.

Koduméangu korraldav voistkond kannab k&ik méangu korraldamisega seotud
kulud.

Kulalisvdistkond kannab vdistkonna lahetuskulud.

Vaistkonnad on kohustatud tasuma tahtaegselt kdik EJL-i dokumentide alusel
madaratud maksud, trahvid ja tasud.

Voistkonnad on kohustatud andma tasuta EJL-ile 6iguse mittearilisel eesmargil
jalgpalli arendamiseks kasutada ning volitada teisi kasutama Vdistlustel
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6.10

7.1

7.2

8.1

osalevate voistkondade kdigi mangijate ja ametiisikute fotosid ning nende kohta
koostatud audiovisuaalseid ja visuaalseid materjale (kaasa arvatud nende
nimed, asjassepuutuv statistika, andmed ja kujutised) koos vdistkonna nime,
logo, embleemi ja mangijate sargiga (kaasa arvatud sargisponsorite ja
varustuse tootjate reklaam).

Vdistkondadel ei ole volitusi tegutseda EJL-i v0i Eesti jalgpalli rahvaliiga nimel
EJL-i eelneva kirjaliku loata.

Artikkel 7 — Mangijate ja vdistkonna ametiisikute kohustused

Vaistlustel osalevad mangijad peavad omama kehtivat rahvaliiga jalgpalluri
litsentsi.

Litsentsi omades kohustuvad méngijad ja vbistkonna ametiisikud:

7.2.1 kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest
vastavalt Ausa mangu (Fair Play) pohimotetele;

7.2.2 tunnustama kehtivaid FIFA saalijalgpalli reegleid;

7.2.3 taitma EJL-i, UEFA ja FIFA pohikirju, juhendeid, direktiive ning nende
alusel ja nendega kooskdlas vastu vBetud otsuseid;

7.2.4 jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes, mis on seotud
vOi tekivad seoses EJL-i pohikirja vdi muude EJL-i dokumentide
taitmisega, kaesolevas juhendis ning muudes EJL-i dokumentides ette
nahtud vaidluste lahendamise korda;

7.2.5 vaidlusalases kusimuses 10pliku (vimase astme) lahendi saamiseks,
samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille
lahendamiseks puudub EJL-il padevus, mitte podrduma tavakohtusse,
vaid edastama kusimuse lahendamiseks sdltumatule, erapooletule, Eesti
seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevale jalgpallialasele
vahekohtule, tunnustades vahekohtu otsust I6plikuna ja kohustudes seda
tingimusteta taitma,

7.2.6 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i
jurisdiktsiooni ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-
related Arbitration of the CAS);

7.2.7 hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab voi voib kahjustada EJL-
i poolt organiseeritud vOi korraldatud vdistluste aususe pdhimdtet ning
kohustuvad tegema EJL-ga téielikku koostdod vditlemaks selliste tegude
vastu.

[ AUTASUSTAMINE
Artikkel 8 — Autasustamine

EJL autasustab Vdoistluste vditjaks tulnud vdistkonda karika ja diplomiga.
Vaistkonna liikkmeid autasustatakse kuni 20 medali ja diplomiga.



8.2

8.3

9.1

9.2

9.3

10.1

10.2
10.3
10.4

111

11.2

11.3
114

EJL autasustab Vdistluste teisele kohale tulnud vdistkonda diplomiga.
Vaistkonna liikkmeid autasustatakse kuni 20 medali ja diplomiga.

EJL autasustab Vdistluste kolmanda koha voistkonda diplomiga. Voistkonna
likmeid autasustatakse diplomitega.

IV OSAVOTIAD JA VOISTLUSTELE REGISTREERIMINE
Artikkel 9 — Vdistlustest osavdtjad

Vaistlustest vdivad osa votta koik vdistkonnad, kes aktsepteerivad EJL-i
pohikirja, kdesolevat juhendit ning teisi EJL-i poolt véalja antud dokumente.

Vaistlustel osalemiseks peavad voistkonnad EJL-ile esitama voistkonna
registreerimisdokumendid etteantud vormidel ja maaratud tahtajaks.

Juhul kui Vaistlustele pannakse vélja piisav arv naiste vdistkondi, vilakse nende
vahel Vdistlused labi eraldi arvestuses.

Artikkel 10 — Vdistkonna registreerimine ja liikkmemaks

Voistkonna registreerimiseks Vaistlustele tuleb ERISe kaudu esitada Rahvaliiga
voistkonna kinnitus. Lisaks esitab vdistkond EJL-ile ERISe kaudu vdistkonna
ankeedi, kus margib ara:

10.1.1 vBistkonna nime;

10.1.2 vdistkonna esindajate nimed;

10.1.3 vBistkonna kontaktandmed,;

10.1.4 kodusaali aadressi ja modtmed;

10.1.5varavate suuruse.
Voistkondade registreerimine toimub kuni 1. oktoobrini 2017. a.
Voistkonna nime ei ole lubatud Vaistluste jooksul muuta.

Voistlustel on kehtestatud rahvaliiga likmemaks, mis on vdistkonna kohta 50
eurot ning mis tasutakse vdistkonna registreerimisel. Voistlustel osalevatele
naiste voistkondadele likmemaksu ei rakendata.

V MANGUREEGLID JA VOISTLUSTE SUSTEEM
Artikkel 11 — Mangureeglid

Mangimisel jargitakse FIFA saalijalgpalli reegleid, v.a punktides 11.2-11.4
toodud erandid.

Vaistlustel on mé&nguaeg 2 x 20 minutit jooksvat aega. Vaheaeg poolaegade
vahel kestab kuni 15 minutit.

Méngijate arv valjakul on viis (5) (varavavaht + 4 valjakumangijat).

Voistlustel ei arvestata akumuleeritud vigu.
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12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6
12.7
12.8

12.9

Artikkel 12 — VOistluste slisteem

Vaistlused koosnevad pohiturniirist alagruppides, kus koik vodistkonnad
alagrupis mangiva uksteisega uhe korra labi ja karikasusteemis mangitavast
finaalturniirist.

Pohiturniiril - selgub  vdistkondlik paremusjarjestus saavutatud punktide
Uldsumma jargi, kusjuures voit annab kolm (3), viik the (1) ja kaotus null (0)
punkiti.

Voistkonnale, kes annab loobumiskaotuse vOi kelle mang tuhistatakse,
arvestatakse kaotus ja vastasvoistkonnale voit ning turniiritabelisse margitakse
- . +/ (tUhistatud mé&ngu korral vastase 160dud véaravate arv).

Paremusjarjestuse maaramisel vordsete punktide korral arvestatakse:
12.4.1 vaiksemat antud loobumiskaotuste ja tihistatud tulemuste arvu;
12.4.2 omavaheliste méngude punkte;

12.4.3 omavaheliste mangude varavate vahet;
12.4.4 suuremat voitude arvu;

12.4.5 uldist varavate vahet;

12.4.6 suuremat 166dud véaravate arvu.

12.4.7 loosimistulemust.

Alagruppide arvu ning vdistkondade arvu igas alagrupis otsustab EJL-i
vaoistluste osakond vastavalt Voistlustele registreerunud vdistkondade arvule.

EJL vbib muuta voistluste sisteemi lahtudes voistkondade arvust ja asukohast.
P&hiturniiri tulemuste pohjal mangitakse karikasisteemis finaalturniir.

Finaalturniirile paasevate vdistkondade arvu ning vdistlusststeemi finaalturniiril
otsustab EJL peale vdistkondade registreerumist Voistlustele.

Finaalturniir méngitakse the ménguna karikasusteemis esimesena loositud
vlistkonna koduvaljakul.

12.10 Koik vdistkonnad loositakse paaridesse enne igat finaalturniiri ringi. Finaali

12.11
12.12
12.13

12.14

koduvdistkonnaks on esimesena valja loositud poolfinaali vditja.
Loosimiskomisjoni kuuluvad EJL-i sekretariaadi esindajad.
Loosimised on avalikud.

Koduvdistkond teatab finaalturniiri mangu toimumise aja ja koha EJL-ile ning
vastasvadistkonnale hiljemalt kolm (3) to6paeva enne mangu.

Mangu viigilise tulemuse korral lisaaega ei mangita, vélja arvatud juhul, kui
voistkonnad lepivad kokku teisiti. Ma&ngu viigilise tulemuse korral selgitatakse
vOitja kolme (3) 6 meetri karistusl6ogi tulemuse pohjal. Kui ka siis on seis
viigiline, jatkatakse penaltilookide 166mist kuni vditja selgumiseni.
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12.15 Finaalturniiri poolfinaali kaotajate vahel viiakse labi mang 3. koha

13.1
13.2

13.3

13.4

135

13.6
13.7

141

14.2
14.3

14.4

15.1

valjaselgitamiseks, vélja arvatud juhul kui vdistkonnad ei lepi kokku teisiti.
Kolmanda koha méangu koduvdistkonnaks on esimesena vdlja loositud
poolfinaali kaotaja.

VI MANGUKALENDRI KOOSTAMINE
Artikkel 13 — Mangupéaevad
Vaistluste pohiturniiril toimuvad mangud novembrist kuni 4. veebruarini.

EJL koostab méngude kalendri, m&érates &@ra kuupéeva, millal mangud peavad
olema mangitud.

Vaistkonnad lepivad e-kirja teel kokku alagrupimangude mangupéaevad ja
koduvdistkond registreerib need ERIS veebikeskkonna kaudu.

Mangud peavad olema méangitud EJL-i poolt kalendris maaratud kuupaevaks.
Juhul kui vBistkondadel ei ole vdimalik EJL-i poolt maaratud kuupaevaks mangu
ara mangida, siis peavad voistkonnad uue kuupéeva e-kirja teel kokku leppima
ja koduvdistkond registreerima uue manguaja ERIS veebikeskkonna kaudu
hiljlemalt EJL-i poolt kalendris m&&ratud kuupaevaks.

Igal voistkonnal on soovitavalt Uks (1), kuid mitte rohkem kui kaks (2) mangu
nadalas.

Finaalturniir toimub veebruaris ja martsis.

Finaalturniiri méngud toimuvad n&dalavahetustel. Vdistkondade vastastikusel
kokkuleppel vdivad mangud toimuda ka nadala sees.

Artikkel 14 — Mangu alguse kellaajad

Toopéaevadel alustatakse mangudega mitte varem kui 17.00 ja mitte hiljem kui
21.00. Laupaeval, puhapaeval ning riiklikel puhadel alustatakse mangudega
mitte varem kui 10.00 ning mitte hiljem kui 21.00. Vdistkondade omavahelisel
kokkuleppel vdib méangu pidada ka muul ajal, kuid see peab olema
kooskdlastatud EJL-iga.

Méangu algusaja méarab koduvdistkond.

Ausa mangu p6himdtetest lahtuvalt tuleb alustada kdiki mange kellaajal, mis
vOimaldab kilalisvdistkonnal jduda mangule.

Mangu kohtunikul on &igus objektiivsete asjaolude iimnemisel alustada mangu
kuni 15 minutit parast kokkulepitud mangu algusaega.

Artikkel 15 — Mangimisest keeldumine ja muud sarnased olukorrad

Kui vdistkond keeldub mangimisest voi kui vbistkonna sl tdttu ei ole voimalik
mangu labi viia voi I16puni méngida, arutab vastavat juhtumit distsiplinaarorgan,
kes maarab kindlaks rakendatavad meetmed, mille hulka kuuluvad ka kaotus
jalvdi Vaistlustelt diskvalifitseerimine.
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15.2

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

17.1

17.2

17.3

Erandjuhtudel vdib Peadirektor kinnitada méngu katkestamise hetkel kehtinud
mangutulemuse, kui méangu tulemus oli selle vdistkonna kasuks, kes ei olnud
mangu poolelijatmise eest vastutav.

Artikkel 16 — Mangu arajaamine

Kui koduvdistkond leiab, et méng ei saa toimuda, nt mangimiseks sobimatu
valjaku tottu, peab ta sellest hiljemalt 24 tundi enne mangu algust teavitama
EJL-i vOistluste osakonda aadressil rahvaliiga@jalgpall.ee.

Kui voistkonnad on saabunud méngupaika ja kohtunik leiab, et mangu ei saa
alustada manguvaljaku sobimatuse t6ttu, jadb mang ara.

Kui EJL-i poolt maaratud kohtunik ei ilmu mingil pdhjusel vdistluspaika ja EJL-i
kohtunike osakonnal ei ole vGimalik leida talle asendajat, jaab mang ara.

Arajaanud mangu uue toimumise aja ja koha lepivad kokku vdistkonnad ja
teatavad selle EJL-le kinnitamiseks hiljlemalt &rajgdnud mangule jargneva
toOpaeva jooksul. Vaidluse korral maarab arajaanud mangule uue aja EJL, kelle
otsus on 16plik.

Edasilikatud mangule sditva vdistkonna transpordikulud katab EJL.
Artikkel 17 — Mangu katkestamine

Mangimiseks sobimatu valjaku, kohtunike terviserikke vBi muu ettearvamatu
pohjuse tbttu peatab kohtunik méangu. Kui mangu ei ole mdistliku aja jooksul
vOimalik jatkata, katkestab ta mangu.

Kui kohtunik otsustab mangu katkestada, peavad vdistkonnad méangu I8puni
mangimiseks kokku leppima uue aja ja vajadusel ka koha. Katkestatud mang
tuleb Uldjuhul 16puni méngida enne mangus osalevate vdistkondade jargmisi
Voistluste mange. Uus manguaeg tuleb EJL-ile kinnitamiseks teada anda
hiliemalt mangule jargneva téopaeva jooksul. Vaidluse korral maarab mangu
I6puni mangimiseks uue aja EJL, kelle otsus on I6plik.

Mangu jatkamisel kohaldatakse jargmisi p6himétteid:
17.3.1 mangu jatkatakse samalt seisult, mis see oli méngu katkestamise hetkel;

17.3.2 taasalustatud méangus vobivad osaleda kdik mangijad, kellel on vastavalt
juhendi artiklile 19 Gigus selle vdistkonna eest mangus osaleda, vélja
arvatud mangijad, kes katkestatud mangu jooksul eemaldati voi kes olid
katkestatud manguks diskvalifitseeritud;

17.3.3koik katkestatud mangul saadud kollased ja punased kaardid kehtivad
taasalustatud méangu ldpuni;

17.3.4 katkestatud mangus saadud uksikud kollased kaardid ei kandu edasi
mangudele, mis peetakse enne katkestatud mé&ngu taasalustamist;

17.3.5 katkestatud mangul eemaldatud méangijat ei saa asendada ning mangu
peab taasalustama sama arv mangijaid, kui neid oli valjakul mangu
katkestamise hetkel;
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17.4

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5
18.6

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

19.6
19.7
19.8

17.3.6 mangija, kes eemaldati katkestatud mangule jargneval mangul, tohib
taasalustatud mangus osaleda,

17.3.7méng taasalustatakse samast kohast ja momendist, mis hetkel see
katkestati (nt vabaltok, audi sissevise, varavaesine lahtil6ok, nurgal6ok,
penalti jne). Kui mang katkestati hetkel kui pall oli mangus, siis jatkatakse
samast kohast kohtuniku palliga.

Edasilikatud mangule sditva voistkonna transpordikulud katab EJL.
VIl SAALID
Artikkel 18 — Nouded saalidele

Vaistluste mange tohib pidada saalides, mille manguvéljak véimaldab mangida
saalijalgpalli.

Saali manguvaljaku médtmed peavad olema vahemalt 12 x 24 meetrit
(soovitavalt 16-25 x 32-42 meetrit).

Manguvaljakul peavad olema tahistatud kilje-, otsa- ja keskjoon, karistusala
ning penaltikoht.

Karistusala on minimaalselt 4 meetri (soovitavalt 6 meetri) kaugusel
varavapostidest ja otsajoonest.

Varavate suurus on 2 X 3 meetrit.

Kodumangu korraldav voistkond peab tegema maksimaalseid joupingutusi, et
manguvaljak oleks manguks sobiv.

VIIl MANGIJATE ULESANDMINE JA OIGUS OSALEDA MANGUS
Artikkel 19 — Mangijate tlesandmine ja digus osaleda mangus

Voistkonna eest tohib Vdistluste mangus osaleda mangija, kes on sellesse
vOistkonda eelnevalt Ules antud.

Mangijate Ulesandmine vodistkonda toimub ERIS veebikeskkonna kaudu.
Mangija Ulesandmiseks ERIS veebikeskkonnas peab tema profiille olema
eelnevalt lles laetud dokumendifoto.

Voistlustel osalemiseks peab mangija omama kehtivat Rahvaliiga jalgpalluri
litsentsi, mis on tasuta.

Mangijate arv Uhes vdistkonnas ei ole piiratud ning uusi mangijaid tohib
vlistkonda lisada kogu Vaistluste p&hiturniiri jooksul.

Mangija tohib olla dles antud ainult Ghte vdistkonda, kuid hooaja jooksul on
mangijal lubatud teha tks tleminek.

Méngijate Gleminekud on lubatud kuni p&hiturniiri [Bpuni.
Voistlustele on lubatud Gles anda nii mehi kui naisi.
Vaistlustele ei ole lubatud tles anda elukutselist jalgpallurit.
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19.9 Vaistlustele vdib lles anda méngija, kes:

20.1
20.2

20.3

20.4
20.5
20.6

21.1

21.2

22.1

22.2

19.9.1 on sundinud 2002. a v0i varem;

19.9.2 ei ole osalenud Eesti 2017. a jalgpalli meistrivdistluste Premium, Esi-,
Teise vOi Eliitliga vbistkonna mangus;

19.9.3 ei ole osalenud Eesti 2017. a naiste jalgpalli meistrivdistluste Meistri- vOi
Esiliga mangus naismangija puhul,

19.9.4ei ole ega ei ole olnud Ules antud Eesti 2017/18. a saalijalgpalli
meistrivoistlustele.

19.9.5ei ole osalenud Eesti 2017. a rannajalgpalli meistrivdistluste Meistriliiga
vlistkonna mangus;

19.9.6kes el mangi samaaegselt mistahes teise riigi saalijalgpalli
meistrivoistlustel.

IX MANGUVORMID
Artikkel 20 — Manguvormid

Voistkond kannab Ghtset manguvormi.

Sama varvi mangusarkide korral vahetab sargid kulalisvoistkond. Lubatud on
kanda ka teist varvi veste.

Numbrid mangusarkidel vbivad olla vahemikus 1-99 ja asetsevad mangusargi
seljal.

Uhe manguvormi sargil ja piikstel peavad olema samad numbrid.
Mangusargi seljal olev number peab olema selgelt loetav.
Sponsorite logode arv ja suurus vdistkonna manguvormil ei ole piiratud.
X MANGUDE KORRALDAMINE
Artikkel 21 — Mangupallid

Kodumangu korraldav voistkond tagab manguks kaks (2) nduetele vastavat
mangupalli.

Mangupallid peavad vastama saalijalgpalli reeglitega kehtestatud nduetele.
Artikkel 22 — Turvalisus

Kodumangu korraldav vdistkond vastutab korra ja turvalisuse eest enne mangu,
mangu ajal ja parast mangu.

Pealtvaatajatel ei ole lubatud viibida manguvaljakul ning alal, mis jaab tribadnide
ning valjaku kulje- voi otsajoone vahele.
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23.1
23.2

24.1

25.1

25.2

26.1

26.2

26.3

26.4

26.5

26.6

26.7

Artikkel 23 — Meditsiiniline abi
Vadistkondadel on soovituslik mangule kaasa votta esmaabikott.

Kodumangu korraldav vdistkond on vastutav vajaduse korral kiirabi kutsumise
eest.

Artikkel 24 — Riietusruumid ja pesemisvdimalus
Vaistlustel on riietusruumide ja pesemisv@imaluse olemasolu soovituslik.

XI MANGUGA SEOTUD TOIMINGUD
Artikkel 25 — VVoistkondade saabumine

Vadistkonnad peavad saabuma voistluspaika hiljemalt 15 minutit enne mangu
algust.

Méngu alustamisega ei tohi viivitada Ule 15 minuti. Mangu alustamise Ule
otsustab kohtunik.

Artikkel 26 — Manguprotokoll

Méanguprotokoll on dokument, kuhu kantakse méngus osalevate voistkondade
koosseisud, ametiisikud ning kus fikseeritakse mangu kaik. Kodumangu
korraldaval voistkonnal tuleb manguprotokolli vorm EJL-i kodulehelt valja
trikkida ja toimetada kohtunikule viimase saabumisel saali. Mangu alustamise
eelduseks on taidetud méanguprotokolli esitamine kohtunikule.

Mangus osalevad voistkonnad peavad esitama oma vdistkonna andmetega
taidetud protokolli kohtunikule hiljemalt 15 minutit enne mangu.

Voistkonna esindaja kannab protokolli kdigi mangus osalevate mangijate
numbrid, taisnimed (perekonna- ja eesnimi), samuti tehnilises alas viibivate
ametiisikute taisnimed. Protokoll tuleb taita trikitahtedega ja sellele peab alla
kirjutama vdistkonna esindaja. Mangija, keda pole enne mangu algust protokolli
kantud, ei tohi mangus osaleda. Protokolli kantud méngijate nimede digsuse ja
nende Biguse eest osaleda antud mangus vastutab vdistkond.

Voistkond vdib Uhes kohtumises protokolli kanda kuni kaheksateist (18)
mangijat.

Kaigil protokolli kantud mangijatel on lubatud mangust osa vétta. Mangu jooksul
tehtavate vahetuste arv ei ole piiratud. Mangijate vahetused vodivad toimuda
ainult valjaku keskjoone juures méangupauside ajal.

Numbrid méanguvormidel peavad vastama protokollis toodud numbritele.
Kapteni ja varavavahi nimed tuleb protokollis tdhistada vastavalt K (kapten) ja
VV (varavavaht).

Minimaalne mangijate arv valjakul on kolm (3). Vahema mangijate arvu korral
mangu ei alustata, voistkonnale arvestatakse kaotus, vastasvoistkonnale voit
ning tulemuseks margitakse - : +.
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26.8

26.9

Kui mangu jooksul jaab voistkonna koosseisus valjakule vahem kui kolm (3)
mangijat, siis mang katkestatakse ja vahemusse jadnud voistkonnale
arvestatakse kaotus ning vastasvlistkonnale voit, mangutulemuseks
margitakse - : ... (vastaste poolt 166dud varavate arv).

Kohtunikul on d&igus enne mangu algust, poolajal vbi péarast mangu
identifitseerida protokolli kantud mangijaid isikut tdendava dokumendi alusel.

Artikkel 27 — NOouded tehnilises alas viibivatele ametiisikutele ja mangijatele

27.1

28.1
28.2

20.1

29.2

29.3

29.4

30.1
30.2

Tehnilises alas viibivate isikute nimed ja funktsioonid peavad olema protokollis
valja toodud ning nad peavad viibima mangu ajal selles alas.

Artikkel 28 — Mangijate Ulesrivistus ja katlemine
Enne méangu algust rivistab kohtunik mélemad vdistkonnad ules.

Ausa méngu tunnustamiseks soovitatakse mangijatel Ulesrivistuse jarel ning
parast mangu l6puvilet suruda oma vastasmangijate ja kohtunikega katt.

Artikkel 29 — Manguprotokolli taitmine ja edastamine EJL-ile

30 minuti jooksul parast mangu I6ppu kannab kohtunik protokolli méangus [66dud
varavad, koos minutiga ning hoiatused ja eemaldamised koos minuti, méngija
ees- ja perekonnanime, voistkonna ja pdhjendusega. Lisaks annab ta
protokollis vdimalikult Gksikasjalikult teada kdikidest juhtumitest, mis leidsid aset
enne mangu, mangu jooksul voi parast mangu, naiteks:

29.1.1 mangija eksimus, mille tagajarjel tuli mangijale naidata kollast voi punast
kaarti vOi ta mangust kdrvaldada;

29.1.2 varumangija voi pealtvaataja ebasportlik kaitumine;
29.1.3 kdik muud juhtumid.

Voistkonna esindajatel on peale mangu Oigus manguprotokolliga tutvuda
teavitades sellest kohtunikku koheselt peale mangu I6ppu. Peale protokolliga
tutvumist kinnitab vdistkonna esindaja selle oma allkirjaga.

Peale manguprotokolli taitmist kohtuniku poolt annab kohtunik protokolli Gle
koduvoistkonna esindajale, kes sisestab mé&nguprotokolli andmed 72 tunni
jooksul parast mangu I6ppemist ERISesse ning edastab méanguprotokolli koopia
aadressile rahvaliiga@jalgpall.ee esimesel vbimalusel.

Protesti esitamise korral toimitakse vastavalt artiklile 37.
XII KOHTUNIKUD
Artikkel 30 — Kohtunikud
Mangukohtuniku(d) tagab koduvdistkond.

On soovitav, et koduvdistkonna poolt mangule maaratud kohtunik on labinud
jalgpallikohtunike baaskursuse.
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30.3

30.4

30.5

31.1

32.1

32.2

33.1

34.1

35.1

35.2
35.3

Finaalturniiril lubatakse kasutada ainult litsentseeritud kohtunikke. Kodumangu
korraldav voistkond on kohustatud EJL-ile edastama finaalturniiri mangu
kohtuniku nime hiljemalt kaks t66paeva enne mangu.

Vaistluste veerand-, pool- ja finaalmangudele méaarab Uhe kehtivat kohtuniku
litsentsi omava kohtuniku EJL.

Finaalturniiril vbib vastasvdistkond keelduda méangu alustamast, kui kohtunik ei
vasta punktis 30.3 toodud ndudele. Nimetatud juhul arvestatakse
koduvdistkonnale kaotus ja vastasvistkonnale voit ning mangu tulemuseks
arvestatakse - : +, mangu uuesti ei mangita. Peale mangu alustamist
sellekohaseid hilisemaid proteste ei arvestata.

Artikkel 31 — Kohtunike saabumine mangupaika

Kohtunikud peavad mangupaika saabuma vahemalt 15 minutit enne méangu
algust.

Artikkel 32 — Kohtunike hilinemine/mitteilmumine

Kui koduvdistkond ei ole taganud mangule kohtunikku, arvestatakse
koduvoistkonnale kaotus, vastasvoistkonnale voit.

Kui EJL-i poolt mangule m&éaratud kohtunik ei ole saabunud mangupaika 15
minutit enne mangu algust, tuleb sellest otsekohe teatada EJL-i kohtunike
osakonnale. Peakohtunik otsustab, kuidas olukorda lahendada. Kui
peakohtunik otsustab kohtuniku vélja vahetada, on selline otsus I6plik. Kui EJL-
i kohtunike osakonnal ei ole voimalik leida talle asendajat, toimitakse vastavalt
artiklile 16

Artikkel 33 — Kohtuniku terviserike

Kui kohtunik ei saa haiguse, vigastuse vm terviserikke téttu méangu alustada voi
oma tood jatkata, jaab mang ara voi see katkestatakse ning toimitakse vastavalt
artiklile 16 voi 17.

XIIl DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE
Artikkel 34 — EJL distsiplinaareeskirjad

Voistkondade, ametiisikute, liikmete vdi vdistkonna nimel ménguga seotud
ametikohustusi taitvate isikute sooritatud distsiplinaarrikkumiste korral
kohaldatakse EJL-i Distsiplinaarmaarust.

Artikkel 35 — Hoiatused ja eemaldamised

Manguvaljakult eemaldatud méngija on diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks
antud Vadistlustel peetavaks manguks. EJL-i distsiplinaarorganil on &igus
karistusi raskendada ja laiendada teiste sarjade mangudele.

Mangija, kes saab Uhes mangus kaks hoiatust, eemaldatakse mangust.

Eemaldatud mangija voistkond ei jatka vahemuses, kuid vastasvdistkonna
kasuks maaratakse 6 meetri karistuslook.
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35.4

35.5

35.6

36.1

36.2

36.3

36.4

36.5

36.6

36.7

37.1

Mangus saadud hoiatused kehtivad mangu I6puni ja ei kandu Uhest méngust
teise.

EJL-il ei ole kohustatud teavitama vdistkondi mangudes saadud
eemaldamistest. Mangijate saadud punaste kaartide arvestuse eest vastutab
voistkond.

Pohiturniiri  vimases mangus saadud mangukeeld kandub automaatselt
finaalturniiri mangule.

Artikkel 36 — Sanktsioonid juhendist tulenevatele rikkumistele

Osavotvad voistkonnad on kohustatud ilmuma vdistluskohta ettenahtud ajal.
Mangule mitteilmunud vdistkonnale kantakse turniiritabelisse loobumiskaotus,
vastasvoistkonnale vait ning tulemuseks margitakse - : +. Mangu alustamisega
ei tohi viivitada tle 15 minuti. Mangu alustamise Ule otsustab kohtunik.

Loobumiskaotuse puhul jadvad kehtima loobumise andnud vdistkonna
eelnevad karistused. Vastasvoistkonna karistused loetakse kantuks.

Uhe hooaja jooksul kaks loobumiskaotust andnud  vdistkond
diskvalifitseeritakse.

Kui voistkond loobub Véistlustel osalemisest voi ta diskvalifitseeritakse, siis
voistkonna kdikide mangude tulemused tihistatakse, turniiritabelisse
margitakse +:- ja kolm (3) punkti vastasvdistkonnale kasuks. Kdik nendes
mangudes saadud karistused jaavad jousse.

Juhul kui vbistkonnas mangib kaasa diskvalifitseeritud vdi ménel muul pdhjusel
mangudigust mitteomav mangija, tuhistatakse mangu tulemus ja maarusi
rikkunud voistkonnale arvestatakse kaotus. Vastasvdistkonnale arvestatakse
vOit ja tabelisse kantakse kolm (3) punkti. M&arusi rikkunud vdistkonna varavad
annulleeritakse ja méngutulemuseks margitakse — : ... (vastaste poolt 166dud
varavate arv). Vastasvoistkonna poolt 166dud varavad jaavad kehtima, samuti
jddvad jousse kbik mangus saadud eemaldamised. Maarusi rikkunud
voistkonna diskvalifitseeritud maéangijate, sh mangus osalenud mangija,
eelnevad karistused loetakse kantuks.

Juhendi punkti 29.3 esmakordse rikkumise korral teeb EJL vdistkonnale kirjaliku
hoiatuse. Sama punkti teistkordsel ja igal jargmisel rikkumisel maaratakse
koduvoistkonnale kaotus ja turniiritabelisse margitakse tulemuseks - : +.

Juhendi punkti 13.4 rikkumise korral maaratakse mdlemale vdistkonnale kaotus
ja tabelisse margitakse tulemuseks - : -. Juhul kui méang on mangukalendris
madaratud kuupéevaks jddnud mangimata vdi uus manguaeg registreerimata
vaid Uhe voistkonna sudl, siis vastasvdistkonna kirjaliku tdestuse olemasolul
teeb EJL otsuse méngutulemuse osas juhtumi pohiselt.

Artikkel 37 — Protesti esitamine

Protesti saab esitada:
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37.2
37.3

37.4

37.5

37.6

37.7
37.8

37.9

38.1

39.1

39.2

40.1

37.1.1 mangudigust mitteomava méangija osalemisel mangus;
37.1.2 kohtuniku ilmse vea korral otsuse tegemisel vale isiku suhtes;

37.1.3 kohtunikupoolsel méangureeglite jamedal rikkumisel, mis olulisel maaral
mojutas mangu l6pptulemust;

37.1.4 mdne muu erakordse siindmuse korral, mis olulisel maaral méjutas mangu
|dpptulemust.

Protesti ei saa esitada kohtuniku poolt langetatud faktiliste otsuste vastu.

Protesti esitamine tuleb fikseerida mangu protokollis ja hiljemalt 24 tunni jooksul
saata kirjalikult pikem selgitus distsiplinaarinspektorile. Protesti sisseandja on
kohustatud protestiga seotud dokumendid saatma samaks tdhtajaks ka
vastaspoolele, et vastaspool saaks koostada asjasse puutuva omapoolse
selgituse.

Voistkond peab kohtunikku protesti sisseandmisest teavitama méangu I6ppedes,
misjarel kohtunik margib 15 minuti jooksul méanguprotokolli markuste lahtrisse
info protesti sisseandmise kohta ning protesti sisseandnud vdistkonna esindaja
kinnitab selle oma allkirjaga.

Protest, mis ei ole fikseeritud méangu protokollis voi ei ole esitatud Gigeaegselt,
arutamisele ei kuulu.

Protesti esitamisel tuleb 24 tunni jooksul maksta EJL-i arveldusarvele kautsjon,
mille suurus on 100 eurot.

Protesti rahuldamisel kautsjon tagastatakse.

Protesti arutamine toimub EJL-i distsiplinaarinspektori ja —komisjoni
reglemendis satestatud protseduurireegleid jargides.

Protesti suhtes tehtud otsusele rakendatakse EJL-i distsiplinaarinspektori ja
—komisjoni reglemendis distsiplinaarorgani otsuse kohta satestatut.

XIV LOPPSATTED
Artikkel 38 — Vaidluste lahendamine

Juhendist tulenevate vaidluste lahendamiseks kohaldatakse EJL-i pdhikirja IV
peatlkis satestatut.

Artikkel 39 — Ettearvamatud asjaolud ja erandid

Juhendis kasitlemata vOi vaaramatu jouga seotud kisimustes, v.a
distsiplinaarasjad, on otsuste tegemise padevus Peadirektoril. Peadirektori
otsused on |6plikud.

Erandite tegemise padevus juhendi rakendusalas on vaid Peadirektoril.
Artikkel 40 — Joustumine

K&aesolev juhend on kinnitatud EJL-i juhatuse poolt 7.09.2017 ja kehtib
saalijalgpalli 2017/18. aasta hooajal.
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LISA I. SAALIJALGPALLI RAHVALIIGA VOISTKONNA KINNITUS
€EST1 JALGPALLI LIT
ESTONIAN FOOTBALL ASSOCIATION QS

RAHVALIIGA VOISTKONNA KINNITUS EESTI 2017/18. A SAALIJALGPALLI
RAHVALIIGAS OSALEMISEKS

Osaledes Eesti 2017/18. a saalijalgpalli rahvaliigas kohustume ja tagame, et vdistkonna
mangijad, treenerid ja koik isikud, kes tdidavad mangul voistkonna poolt maaratud
ametikohustusi, kohustuvad:

- jargima EJL pdhikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL poolt kehtestatud jalgpallialast
tegevust reguleerivaid dokumente, sh kohustuvad tasuma EJL-i dokumentide alusel
maaratud trahvid;

- jargima FIFA ja UEFA pdhikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja nendega
kooskdlas vastu voetud otsuseid.

Vahekohtu kokkulepe

Osaledes Eesti 2017/18. a saalijalgpalli rahvaliigas kohustume ja tagame, et vdistkonna
mangijad, treenerid ja kéik isikud, kes tdidavad vdistkonna poolt maaratud ametikohustusi,
kohustuvad:

- jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL pdhikirjas ning muudes
EJL dokumentides ette nahtud vaidluste lahendamise korda ning taitma vaidluse
lahendanud organi otsust;

- poorduma vaidlusalases kusimuses I6pliku (viimase astme) lahendi saamiseks,
samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks
puudub EJL-i padevus, mitte tavakohtusse, vaid s6ltumatusse, erapooletusse, Eesti
seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevasse jalgpallialasesse vahekohtusse,
tunnustama selle otsust I&plikuna ning seda taitma;

- tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidiustes Sveitsis Lausanne’s asuva
Rahvusvahelise Spordi ArbitraaZzkohtu (CAS) jurisdikisiooni ning ndustuma selle
menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the CAS).

Voistkonna nimi:

Voistkonna esindaja:

AllKiri:

Koht/Kuupaev:
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